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ONoREVOLI SENATORI. — Il Governo della
Repubblica Italiana ed il Consiglio federale
svizzero hanno stipulato a Roma il 2 mag-
gio 1995 la Convenzione sulla cooperazione
nel campo della previsione e della preven-
zione dei rischi maggiori e dell’assistenza
reciproca in caso di catastrofi naturali o do-
vute all’attivita dell'uomo, in particolare nel
settore della lotta contro gli incendi, contro
i pericoli della contaminazione radioattiva e
chimica.

Di particolare rilievo sono gli articoli 8,
10, 11, 12, 13 e 16.

L’articolo 8 prevede che gli equipaggia-
menti, i mezzi di soccorso ed il materiale di
funzionamento e per l'assistenza siano eso-
nerati da tutti i diritti doganali qualora gli
stessi siano stati utilizzati durante un’opera-
zione di soccorso e riesportati al compi-
mento della stessa.

L’articolo 10 stabilisce che qualora le
squadre di soccorso siano composte di per-
sonale militare, lo stesso sara sottoposto
per la durata dell'intervento alla legislazio-
ne nazionale della Parte richiedente.

L’articolo 11 stabilisce che le operazioni
di soccorso, ivi comprese le spese risultanti
dalla perdita o dalla distruzione totale o
parziale del materiale, siano a carico delle
autorita competenti dello Stato offerente;
mentre le spese di alloggio per le squadre di
soccorso, per la durata della loro missione,
sono a carico dello Stato richiedente.

L’articolo 12 prevede il risarcimento da
parte dello stato richiedente di ogni danno
accertato qualora sia derivante direttamente
dalle operazioni di soccorso sul proprio
territorio.

Con l'articolo 13 & prevista la possibilita
per le Parti contraenti di stipulare intese
concernenti, tra laltro, leffettuazione di
esercitazioni congiunte in vista di operazio-
ni di soccorso.

L’articolo 16, infine, prevede che even-
tuali controversie sull'interpretazione sul-
l'applicazione della Convenzione siano rego-
late per via diplomatica o, nel caso in cui
non si raggiunga l'accordo, mediante ricor-
so all’arbitrato.
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RELAZIONE TECNICA

L’attuazione della Convenzione tra I'Ttalia e la Confederazione sviz-
zera sulla cooperazione nel campo della previsione e della prevenzione
dei rischi maggiori e dell’assistenza reciproca in caso di catastrofi natu-
rali o dovute all’attivita dell'uomo, comporta una spesa connessa all’arti-
colo 14, che prevede una riunione annuale, da tenersi alternativamente
nei Paesi contraenti, per I'esame dei programmi operativi. Detta spesa,
tuttavia, non comporta un nuovo o maggiore onere a carico del bilancio
dello Stato, essendo la stessa gia prevista su apposito capitolo dello sta-
to di previsione della spesa della Presidenza del Consiglio dei ministri,
Dipartimento della Protezione civile.

L’articolo 13 prevede la possibilita, per le Parti contraenti, di orga-
nizzare un numero limitato di seminari, corsi scientifici, scambio di vi-
site, nonche esercitazioni congiunte, in vista delle operazioni di soccor-
so. Dette attivita rientrano nei piani di addestramento della Protezione
civile e sono sostenute con gli ordinari stanziamenti di bilancio del Di-
partimento della Protezione civile; pertanto, anche tale aspetto non ha
incidenza aggiuntiva sul bilancio dello Stato.

Quanto alle eventuali minori entrate derivanti dalle esenzioni dei di-
ritti e tasse doganali (articolo 8, quarto comma) per equipaggiamenti,
mezzi di soccorso, materiali, materiali di funzionamento e per l'assisten-
za, qualora gli stessi siano stati utilizzati in una operazione di soccorso,
ovvero vengano riesportati al compimento della stessa, esse non deter-
minano variazioni negative sul gettito in quanto sono concesse in base
al principio della reciprocita.

Gli oneri di cui all'articolo 11, relativi alle operazioni di soccorso,
ivi comprese le spese risultanti dalla perdita o dalla distruzione totale o
parziale del materiale, vengono posti a carico dello Stato offerente, men-
tre le spese di alloggio o di rifornimento per le squadre di soccorso, du-
rante il periodo della loro missione, sono sostenute dallo Stato richie-
dente.

L’articolo 12, primo comma, stabilisce il risarcimento da parte dello
Stato richiedente di ogni danno accertato qualora sia derivante diretta-
mente dalle operazioni di soccorso. Peraltro, il medesimo articolo 12,
secondo comma, prevede la rinuncia dello Stato offerente in caso di de-
cesso oppure di danno fisico del personale di soccorso, connessi alla
esecuzione degli interventi.

Le spese relative agli articoli 11 e 12, primo e secondo comma, non
sono quantificabili in quanto le stesse sono legate al verificarsi ed alla
entita degli interventi per i quali andrebbero previsti i mezzi necessari
ed i tempi del loro impiego.

In relazione alle indicate considerazioni, risulta evidente che non si
rende possibile quantificare l'onere, e quindi si propone che le eventuali
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spese vengano poste a carico di un capitolo «per memoria», da istituire
nel bilancio dello Stato, da classificare tra le spese di carattere obbliga-
torio e che, in caso di necessita, potrebbe essere alimentato mediante
prelevamento dall'apposito fondo di riserva, fatte salve le decisioni che
saranno al momento adottate per la richiesta di eventuali rimborsi.
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. I Presidente della Repubblica ¢ auto-
rizzato a ratificare la Convenzione tra la
Repubblica italiana e la Confederazione
svizzera sulla cooperazione nel campo della
previsione e della prevenzione dei rischi
maggiori e dell’assistenza reciproca in caso
di catastrofi naturali o dovute all'attivita
delluomo, fatta a Roma il 2 maggio 1995.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data alla
Convenzione di cui all’articolo 1 a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore in
conformita a quanto disposto dall’articolo
18 della Convenzione stessa.

Art. 3.

1. Nello stato di previsione della Presi-
denza del Consiglio dei ministri, rubrica Uf-
ficio per il coordinamento dei servizi della
protezione civile, ¢ istituito apposito capito-
lo «per memoria» con qualifica di spesa ob-
bligatoria sul quale saranno imputati gli
eventuali oneri connessi con lesecuzione
della Convenzione di cui all’articolo 1.

2. 11 Ministro del tesoro & autorizzato ad
apportare, con propri decreti, le occorrenti
variazioni di bilancio.

Art. 4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale della Repub-
blica italiana.
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CONVENZIONE TRA
LA REPUBBLICA ITALIANA E LA CONFEDERAZIONE SVIZZERA
SULLA COOPERAZIONE NEL CAMPO DELLA PREVISION € DELLA PREVENZIONE DE]
RISCHI MAGGIORI - -
E DELLYASSISTENZA RECIPROCA IN CASO DI CATASTROFI NATURALI-
0 DOVUTE ALLATTIVITA’ DELL‘UOMO
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11 Governo della Repubblica italiana
. y .
il Consiglio federale svizzero

consdoevoli dei  rischi - di  catostrofi naturali o dowute
all‘attivita dell’uom che incombono sui rispettivi Paesi;

corvinti.della necessita che venga fornito un‘Gssistenza a favore
dello Stato colpito al verificarsi di detti eventi

hoNNO CONVeNUTO quanto Ssegue:
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Articolo 1
. 099€tt0

La presenteCmvehﬁone Cefinisce le condizioni alle quali le
Parti controenti si prestano, nel limite delle loro possibilita, -
reciproca assistenza nel caso in cui’ sopravvenga, nel territorio della
Controparte, una catastrofe naturale ¢ dowuta all‘attivitd dell’uomo
che sid causa di gravi danni alle persone, ai beni e all’‘arbiente.

La Convenzione trova parimenti applicazione per le altre fonme di
collaborazione di cui all‘articolo 13.

Articolo 2
Definizioni

Al fini del presente occordd, 1 termini cui ¢l seguito inpiegati
significano: .

“Stato richiedente”: "Stato contragente le cui outoritd competenti
doncndano  all‘oltro Stato @i inviare sauodre d’intervento con
CGUIPaggianento e mezzi di Soccoiso e/o0 natericie per 1'assistenza;
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“Stato offerente” ‘Stato contraente le cui autorita cmoétehtif
damno sequito od una rldnesto provemente dall‘altro Stato relotlvc:
all’ 1nv1o di saquadre “d*intervento con EQUIDOQQIGTEHtO e me221 d1 ’.
SOCCOrso €/0 moterlole per 1’ 0351stenzo

“squadre di soccorsd”: gruppi di unitd specializzate per gli
- interventi di soccorso e dotate di opportuni equipaggiaenti e mezzi
di soccorso; ' '

“equipaggiarento” e “mezzi  di  soccorso”: equipaggianento
personale, materiale e veicoli in dotaziome alle squadre disoccorsd;

“inateriale per 1‘cssistenza”: beni destinati od essere distribuiti
alla popolazione colpita; '

“roteriall di funzionarento”: -beni necessari all‘utilizzazione
dell‘equipaggiamento ed al vettovagliaiento delle squadre di soccorso,
nella specie il carburante e le derrate alimentaori.
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Articolo 3
- Competenze

In vista dell‘mplicazione delle disposizioni della presente
Convenzione, le autorita competenti sono:

- per 1o Repubblica italiana: 11 Presidente del Consiglio dei
Ministrf, owero, per sua delega, il Ministro per il Coordinamento
della Protezione Civile o il Sottosegretario di Stato della
Presidenza del Consiglio dei Ministri con delega alla Protezione .
Civile e il Ministro dell’Interno; ; ‘ |

- per la Confederazione svizzera: il Dipartimento federale degli
~affari esteri e, nella zona di confine, 1 Governi dei Cantoni.

Tall autorita possono designare, secondo 1o propria normgrtiva
interna, altre autoritd con facolt@ di richiedere assistenza o

ricevere richieste di assistenza, e ne danno tempestiva camunicazione
alle predette qutorita dell‘altra Parte controente. '

Le autoritd cosi designate hanno facoltd ai_capnicare tra loro.
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le Parti contreenti .si scamiano, per via diplomatica, -gli -
indirizzi, i numerl di telefono, di- telex e di telefax delle
sdnmraionote‘zcutOritb,‘ nonché aquelli delle autoritd” da esse
eventualmente designate per formulare e ricevere richieste di
assistenza. . | :

Articolo 4
Inteso nreliminare

’ N X L . .
La naturag, l‘estensione e le modalitd di  attuazione
dell’ossistenza sono fissate €ASO per casc di comune accordo dalle
autorita menzionate all‘articolo 2.
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~ Articolo 5
Modalita di intervento -

oo .
IO .
+ teal

L'assistenza sui lwoghi della catastrofe “naturale o dovuta
all‘attivita dell’uom e fornita dalle squodré di soccorso che hanno
ricewuto una formazione speciale, particolarmente nei seguenti
settori: lotta contro gli incendi, lotta contro i pericoli della
contaninazione rodioattiva e chimica, pronto SOCCOrs0 € SOCCOrsi
medici di emergenza, ricerca, solvotoggio’o\sterrarento. Le squadre di

occorso sono dotate dello speciale nateriale previsto o tali fini.

Se ‘necessario, l‘ossistenza sar@ data con ogni altro mezzo
Qopropriato.

Le squadre di SOCCOrso potranno essere inviate per vic terrestre,
cerea, lacustre o fluviale., '
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 Articolo 6
Direzione delle operazioni

IR SR

La direzione delle operazioni € di conpetenzo delle outor1t0 dello
Stato rlcnledente.

Le autoritd dello Stato richiedente nenzidnote al precedente
articolo 3 indicano, al marento della formulazione della richiesta, i
copiti che esse. intendono affidare alle saquadre di soccorso dello
Steto of fereﬂte, senza’ entrare nel dettogllo della loro esecuzioiy

Le direttive per le squodre di soccorso dello Stato offerente sono
carunicate unicarente ai capi di dette squuare; questi trasmettono le
istruzioni esecutive ai propri subalterni.

Le qutorita dello Stato-richiedente offrono la debita protezione e
assistenza alle squadre di soccorso dello Staro of ferente.

Al termine delle . operazioni gll organi  tecnicl, della. parte
offerente trosnettono agli organi tecn1c1 dello oorte rlchledente un
rapporto scritto sugli interventi effettuati.

Gl1 organi tecnicl cella.parte richiedente trasmettono agli orgoni
tecinici cella parte offerente un rapperto finale sull‘accadeto.

(IORAN
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. Articolo 7
Passaggio del confine

Al fine di assicurare 1‘efficienza e la rapidita necessarie agli
interventi, le Parti contraenti si impegnano a limitare al minimo
indispensabile le formalita di passaegic alla frontiera.

11 responsabile di un‘unita di intervento presenta un certificato
attestonte 1o missione di soccorso, il tipo dellunita e la lista
delle persone che ne fanno parte. Detto certificoto & rilasciaro
dall’autoritd dalla quale dipende 1‘unita. Le persone che fanno parte
dell‘unita di intervento sono dispensate dall‘obbligo di presentare i
documenti richiesti per 1‘espatrio. Dovranno ‘essere camunaue muniti di
un documento di identitd, ai fini di eventuali controlli.

Nei casi di wurgenza particolare 11 certificato, di cui al
‘precedente comn, pud essere sostituito da un‘attestazione stadilita .
tale scono, dalla cuale risultl che la frontiera deve essere varcota
al fine di comiere una missione di soccorso. |

Se le circostanze lo esigono, il passaggio della frontiera pud
essere effettuato fuori cdei punti di passoggio utorizzatic Le
qutorita responsabili della sorveglianza della frontiera ne devono
eIcere invertate ineaticipe callo Stato richiedente.
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In ccso di evocuazione al di 1a delle f rontiere, le qutorita dei
‘ due Paes! si comunicano a posteriord i nomi delle bersone evacuate che
G loro possibile stabilire in mantera certa. -

C.lcs‘cunq delle Parti contraenti ha 1‘obbl4go di riamettere;éenio
rigiardo alla loro nazionalitd, le persone, soccorritori o evacuati,
passate dal proprio territorio su quello dell'oltro Parte contraente,
mche se esse non possiedono un docurento ufficiale di identitd. Se

' .trattom d1 stranierl, essi restono soggetti al medeslmo statulo di

: d1moro e domicilio applicato nei” loro confrontl primg de PASSaggio
della frontiera.

| ‘Articolo 8- |
Passaggio del confine per i1 muteriale

} Le Parti contraenti facilitano nello stesso momera i passaggio
dello frontlero degll EGUiDOQQICIIEﬂU, dei” nn/_zl di. soccorso e del
mterloll di - funzionarento e per 1'ossistenze la cui mtroduzmne,
onologmente ai casi di mtroversanento della frontlexo al di fuori
def puntl di passagaio autorizzati; deve gssere anticipataente
 portata a conoscenza delle autorita doganal i cletent! e delle altre
“autorita responsabili della sorveglionza della frontiera.
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Le squadre di soccorso non devono portare altra merce se non gli
ogoetti di equipaggiamento, 1 mezzi di soccorso ed il materiale di
funzionatento e di assistenza necessari alla missione di soccorso.

I mezzi indicati paragrafi precedenti sottostanno al regime di
imortazione temporanea. Nessun documento € richiesto ne e predisposto
per l‘entrata o l‘uscita di questi beni. Al nomento del passaggio
della frontiera il responsabile di un‘unitd di intervento presenta ai
servizi della dogona (o fa loro pervenire nel piu breve temo
possibile) una .lista completa degli eauipoggiamenti, dei mezzi di

soccorso e di funzionamento.

Gli eauipoggiamenti, 1 mezzi di soccorso ed il nateriale di
funzionamento e per 1‘assistenza sono esorerati da tutti i diritti
coganali se sono stati utidizzoti duronte un’operazione di SOccorso o
riesportati al conpimento della stessa. Se circostanze particolari non
ne permettono la ‘riesportozione, la loro natura, il loro stato £ lo
loro auantita come pure il luogo ove essi <i trovano devono essere
20riall G oconoscenza Gelle cuterita responsaolli celle missioni d
soccorso che informeranno il -servizio ‘doganglé - conpetente; in tale”
Caso e doolicobile la legae razionale dello Stato richiedente.
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L*introduzione sul territorio dello Stato richiedente di prodotti
medicinali contenenti stupefacenti ed il ritorno nel territorio dello
Stato offerente delle quantitd non utilizzate non sono considerati
come importazione o espoftazione’ ai sensi degli accordi internazionali
sugli  stupefacenti sottoscritti da ambedue le Parti controenti. 1
prodotti medicinali di cui sopra debbono essere introdotti solamente
nel quadro dei bisogni medici Urgenti ed utilizzati unicamente dal
sersonale medico qualificatc secondo le norme legali cello Stato
contraente di spedizione.

Al termine delle operazioni di soccorso, 11 perscnale, nonché
1‘equipaggiamento, 1 mezzi di soccorso, il mcteriale di funzionarento
e per l‘assistenza che non sono stati utilizzati devono rientrare nel

territorio dello Stato offerente qttraverss un punto 4l passaggio di
frontiera autorizzato.
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) ~ Articolo 9
Trasporti eccezionali € utilizzaziore rete viaria
Diritto di transito

Le aqutorita cometenti dei due Poesi esaminano le modalitd utili
al raopido conseguimento delle necessarie autorizzazioni per il
trasporto eccezionale come pure le modalitd di utilizzazicne gratuita
celle autostrade e cei trafori a pedagaio.

.

Qualora una delle Parti contraenti necessiti di transitare cori ie
squadre di soccorso, 1‘equipaggiarento, i mezzi di soccorso e il
moteriale per 1‘assistenzc e il funzionamento sul territorio della
controparte al fine di un intervento in un Foese terzo, le autoritd
copetentl  delle Parti  controenti clle rresente Con'\./enzion'e Si .
accordano per rendere detto transito i1 pil cz=vole possibile.
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Articolo 10
Interventi con aeromobili

Ciascuna Porte contraente autorizza gll ceromobili in Dortenzo dal.
. territon 1o dell’altra "Parte .a sorvolare il sio territorio, ad
otterrore ed a decollare anche ol di fuori degll oeroporti

. L*intenzione di utilizzore degli ceramobill in caso di intervento
i ;deve essere immed]atamente comunlcato all‘autoritd richiedente, con

1'Indicazione pilt precisa possmile del tipo € (dell” fmmatr {colazione,.
© nonché dell’ equipaggio di ‘bordo, del corico, del luogo e dell ‘ora di-
- -decollo edi ctterrogglo. ‘ - -

, Le d1sposmom relouve ol soccorso su strodo sono ODDIICGDIII
j,__nutctls mutandls al trosporto Gereo.. . o
| I voli devono essere offettuotl secondo lo normotlvo dello |

novlgozione oereo in vigore nello Stoto rlcmedento |

_.__‘__‘Se le ‘squadre. i soccorso camrendono personole mlllt(ll e, questo :
]:Dersonole sara sottoposto per lov dumto dell’ 1ntervento alla
-““leglslozwne nazionale regolante 11 SUo stotuq K eventuole mssogglo' |

"_',_:dl frontlero di omu devc essere preventlvanento autor 172(1to dol] |
Parte rlcmedeme
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Articolo 11
Spese di intervento

Le spése dell‘operazione di soccorso, ivi comrese le spese
risultanti dalla perdita o dalla distruzione totale o parziale del

materiale, sono assunte dalle outor'ité cometenti dello Stato
of ferente.

Le squadre di soccorso dello Stato offerente saranno montenute ed
olloggiate, per la durata della loro missione, a spese dello Stato

richiedente, e ooorow1glonote con rifornimenti diversi nella misura
del loro fobblsogno

Esse riceveranno, In. caso di  bisogno, 1°assistenza redica
necessaria.
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Articolo 12
Risarcimento

Lo Stato richiedente si impegna a prendersi carico di ogni danno
accertato come derivante direttamente dalle operazioni di soccorso
effettuate in applicazione della presente Convenzione sul proprio
territorio.

In caso di decesso, di danno fisico o di ogni altro pregiudizio
arrecato alla salute fisica del personale di soccorso dello Stato
offerente, quest‘ultimo rinuncia o formulare qualsiosi cdomonda di
indernizzo allo Stato richiedente a condizione che tali incidenti
siano direttarente legcti all‘esecuzione e cll”intervento.

le autorita delle Parti contrcentl si scambiono tutte le
informazioni utili relative agli interventi curante 1 cuali sono statl
causati 1 donni relativi al presente aruicoi. '
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~ Articolo 13
Altre forme di collaborazione

Le outoritd indicate all‘articolo 3 della presente Convenzione
cooperano nei limiti dei rispettivi ordinamenti nazionali € possono
concludere intese, concernenti particolarmente:

Q)

b)

1‘esecuzione di operczioni di scCcorsec;

le misure di prevenzione e di lottc contro le catastrofi
naturali o dowute all‘attivita aell‘vam;

In tale arbito dette qutoritd |

- si scaiano tra di loro tutte le informozioni utili di
carattere scientificc e tecnico, comprese cuelle concernenti le
modalitd di gestione degli incidenti che hanno awuto 1uogo ©
che potrebbero verificarsi nei rispettivi territori;

- mettono a punto progranni di ricerce; _

- organizzano seminari e cersl <cientifici e tecnicl,
prevedenco scaibl di visite del persecic saeciolizzdfo;

le esercitazioni congiunte in visto < operazioni di soccorso
sul territorio di ciascuna delle Parti contraenti.
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Articolo 14
Riunione onnuale

Al fine di stabilire gli aspetti tecnici su come regolamentare ed
organizzare la cooperazione prevista nella presente Convenzione, €
prevista una  riunione dei funzionari ed esperti, nominati
rispettivarente dall‘outoritd cometente di ogni Parte, che si
riunird, @ turno in ciascuno dei due Stati, una volta all‘anno o,
eccezionalmente, piu di una volto, su richiesta di una delle Parti.

Articolo 15
Collegarenti radio

La possibilita di utilizzare collegaenti radio fra le outorito
indicate all‘orticolo 3, fra dette autorita e le squadre di SOCCOrso o
fra le diverse squadre di soccorso saronno esaminate dalle cometenti
auministrazioni delle teleconunicozioni delle Parti contraentl che
emneranno le necessarie direttive, o
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Dette aministrazioni sono:
- per lo Repubblica italiona: la Aministrazione PT - Direzione
Centrale Servizi Radioelettrict;
- per la Confederazione svizzera: la Direzione Generale delle PTT.

Le frequenze dei collegarenti radio saranno stabilite con accordi
particolari e nei limiti delle direttive emanate dalle conpetenti
aministrazioni.

Articolo 16
Arbitrato

Eventuali controversie sull’interpretazione o 1'applicazione della
. presente Convenzione, se non comoste in altro modo, saranno regolate
per via diplomtica. |

Nel caso in cui le Parti contraenti rion roggiungano un accordo per
via diplomotica, esse sotttoporranno la controversia all’arbitrato.
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I1 Tribunale arbitrale & composto, in ogni caso, di tre arbitri. -
Ciascuna Parte controente nomina un arbitro, e i due arbitri cosi
nominati designano di comne accordo una persona di uno Stato terzo
come terzo arbitro presidente. Gli arbitri sono nominati entro due
mesi, il Presidente entro tre mesi, dopo che la Parte contraente abbia
conunicato  all‘altra lo propria  intenzione « sottoporre ld
controversia ad un Tribunale arbitrale.

Se i periodi di tempo menzionati nel paragrafo precedente non sono
rispettati, ed in moncanza di un altro accordo, ciascuna delle Parti
con'trcentl pud invitare 11 presidente della Corte Curopea dei Diritti
dell’Uomo a procedere alle designuzioni richieste. Se {] presidente €
in possesso della cittadinanza italiana o della cittadinanza svizzera,
o si trovo impedito per altre ragioni, il vice presidente deve
procedere alla designazione. Se il vice presidente possiede parimenti
lo cittadinonza italiano o svizzera, o se si trova anche egli
impedito, 11 membro successivo nella gerarchia della Corte -che non
possieda la cittadinunza svizzera o quella italiona, procede alla
designazione. '

11 Tribunale arbitrale decide secondo le regole del diritto

internazionale e in particolare della presente Convenzione. ESSO
stesso disciplina la sua procedura. -
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Le decisioni del Tribunale arbitrale, tanto sulla procedura che
sulla sostanza, sono.prese a mmaggioranza dei voti def suoi membri.
L’assenza o 1‘astensione di uno dei due membri del Tribunale designato
dalle due Parti contraenti non inpedisce al Tribunale di sentenziare.

Le decisioni del Tribunale hanno forza obbligatoria. Ciascuna
Parte assume le spese dell’arbitro da essa designato e le spese
derivanti dalla sua rappresentanza nel precesso davanti al Tribunale.
Le spese del terzo arbitro presidente e le altre spese sono sostenute
in oarti uguali dalle Parti controenti.

Se 1] Tribunale arbitrale lo domonda, | tribunali delle Parti
contraenti possono accordargli 1‘ciuto giudiziario necessario per
procedere alle citazioni e alle audizioni conformemente agli accordi
in vigore.

Articolo 17
Altre disposizioni contrattuali

La presente Convenzione non modifichera diritti ed obblighi
derivanti per le Parti controenti da altri accordi internazionali
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Articolo 18
Entrata in vigore
Denuncia

La presente Convenzione entrerd in vigore alla datg in cui le
Parti contreenti si saronno scambiate 1 rispettivi strurenti di
ratifica.

£ssa potra essere cenuncicia in oani mento Con un preavvise per
1SCritto di almeno sei rmesi.

[\l&w‘\.
Fattoa L, 1l 2 \'W%{HS

In due originali in lincug itclica.

Per il Goverrio della ~ Per il Consiglio
rovhdlice 1taliaona: Cederale svizrere:

~. M) P Py

t






